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La llingua asturiana y l'eonaviegu son un patrimoniu
cultural compartíu que tenemos la obligación de

protexer. Por eso, en cumplimientu de la normativa
constitucional y de protección xurídica de les distintes

llingües d'España y Europa, vamos impulsar la
reconocencia oficial de la llingua asturiana y del

eonaviegu (esti nel so ámbitu) nel marcu de la reforma
y actualización del Estatutu d'Autonomía d'Asturies.
Vamos Defender un modelu basáu nel alcuerdu y el
consensu, que garantice la protección de la llingua,

xenerador de derechos y non d'imposiciones,
d'aplicación progresiva y d'alcuerdu a les

circunstancies sociollingüístiques y a les necesidaes
culturales d'Asturies.

 

1. Negociar col Ministeriu d’Educación el
reconocimientu de les especialidaes docentes y

integración del asturianu y del eonaviegu nes EOI.
2. Sofitu al Proyectu Falamos dientro de la rede de

formación non reglada pa persones adultes que
permite recibir formación de calidá al que

voluntariamente la demande, favoreciendo l’enseñu en
llinia.

3. Facer que l’asignatura Llingua Asturiana y Lliteratura
en Secundaria pase a ser voluntaria en cuenta

d’optativa.

Reconocer el derechu de recibir tou
tipu de conteníos y información nes
llingües asturianes nos medios de

comunicación de titularidá pública del
Principáu.

1. Siguir avanzando na promoción
d’actitúes positives y integradores hacia
l’usu social, potenciando la información

sobre l’asturianu y l’eonaviego y
impulsando la so utilización en tolos

ámbitos nos que seya posible.
2. Nel ámbitu de l’Alministración,

fomentar la tresversalidá progresiva nel
usu del asturianu y l’eonaviegu,

procurando utilizar les llingües d’Asturies
nes campañes informatives o na

publicidá institucional.
3. Sofitu a la formación voluntaria

n’asturianu del personal públicu al
traviés del Adolfo Posada y la valoración

del so conocimientu como un méritu
añadíu.

Apoyar el trabayu que desendolca
l’Academia de la Llingua Asturiana nel
desarrollu, protección y promoción de

la llingua.

Nun hai referencia nenguna a la cuestión llingüística
nel programa.

Da-yos al asturianu y al gallego-asturianu l’estatus
d’idioma cooficial pa que cada ciudadana o ciudadanu
de la comunidá autónoma pueda emplegar nel ámbitu

públicu la llingua pola qu’opte llibremente nel
exerciciu democráticu d’un derechu civil, ensin

discriminaciones nin imposiciones.

1. Impulsar el diálogu col Gobiernu estatal pa facer
realidá la especialidá docente de llingua asturiana y

que’l profesoráu pueda exercer el so llabor en
condiciones iguales a les demás.

2. Promover la superación del actual modelu
d’opcionalidá n’educación primaria, que nun tien otra

razón que prexuicios ideolóxicos.
3. Retomar el desendolcu y promoción de los

programes educativos col asturianu como llingua
vehicular.

 

1. Presencia de les llingües propies
amplia y tresversal na rtv pública, con

emisiones regulares de conteníos
infantiles, informativos y

retresmisiones deportives. Exa central
de la misión de RTPA como serviciu

públicu.
2. Aumentar sustancialmente la partida

presupuestaria destinada al usu del
asturianu y del gallego-asturiano na

RTPA y firmar un conveniu de
collaboración con RTPA pa la creación
d’un Serviciu Asturianu de Doblaxe y

Traducción, destináu a nutrir de
conteníos diversos a la canal pública.

 

1. Fomentar la conexón y l’intercambiu
cultural coles escenes de les distintes

llingües propies y cooficiales nel Estáu,
asina como con otres comunidaes de

llingües minorizaes nel mundu.
2. Fomentar la creación artística en

llingües minorizaes, impulsar espacios
de referencia pal fomentu y promoción

de la creación n’asturianu y gallego-
asturianu que complementen a les

subvenciones direutes y potencien los
circuitos esistentes

 

Nel documentu “Carta de
compromisos llingüísticos”: mayor

reconocencia institucional, visibilidá y
financiación

Impulsar una reforma del Estatutu d’Autonomía
d’Asturies que, ente otres coses, consagre d’una vez la
oficialidá de la llingua asturiana, y de la fala o gallego-
asturianu nel so ámbitu territorial tanto pa garantizar la
conservación patrimonial como pal reconocimientu de

los derechos llingüísticos.

 
1. Impulsar l’asignatura, tanto en Primaria como na ESO.
2. Ampliar l’usu del asturianu como llingua vehicular nel

enseñu a tolos niveles.
 

 
Promover un alcuerdu nos medios
públicos de comunicación social y,

sobre manera, na RTPA, pa difundir la
llingua, cultura, historia, patrimoniu y
medio natural, n’horarios d’audiencia

máxima, incluyendo conteníos
empobinaos al públicu infantil y
xuvenil, y conteníos deportivos y

xeneralistes.
 

 
Aprobar un Plan de Normalización

toponímica per aciu d’alcuerdos con
toles alministraciones, incluyíes les

estatales, de tal manera que tola
señalética de los llugares figure col

nome normalizáu.
 

 
Garantizar la consolidación xurídico-

alministrativa y la suficiencia financiera
de l’Academia de la Llingua Asturiana
pa garantizar el desendolcu plenu de

les sos funciones.
 

FORO Asturies considera la Llingua asturiana y la Fala,
como llingües propies d'Asturies y parte

imprescindible del nuesu patrimoniu que precisa ser
protexíu y promocionáu.

 
1. Proponemos para elles una reconocencia llegal que

cumpliendo colo dispuesto nel
artículu 3.2 de la Constitución Española y afayándose a

la realidá sociollingüística
específica d'Asturies, garantice coles mesmes el so

usu con plenu efectu xurídicu pa los falantes y la
voluntariedá pa quien nun les conozan o nun les

quieran usar. 
 

Valor a la nuesa cultura. Vamos potenciar la conocencia
y deprendizaxe de la cultura, la hestoria y llingua
asturiana al traviés de programes específicos que
dexen a los escolares amar y valorar la so tierra.

RTPA. La conocencia y divulgación de
los fechos diferenciales y de los

recursos autóctonos con especial
sofitu a la cultura y la llingua asturiana.

Defendemos que la llei d'usu que
garantice estos derechos aprobar cola
mesma mayoría reforciada que precisa

la reforma del Estatutu d'Autonomía.
(3/5 del parllamentu asturianu)

 
FORO Asturies va promover polítiques

que contribuyan a la normalización
llingüística en toles esferes de la sociedá

asturiana favoreciendo la so
presencia na alministración, la

enseñanza, la toponimia y nos medios
de comunicación..

Nun hai referencia nenguna.

Nun vamos sofitar la cooficialidá de la Llingua
asturiana.

Vamos Defender l'usu del español como llingua
vehicular de la enseñanza, garantizando la enseñanza
de la Llingua asturiana como materia de llibre elección
nos centros educativos sosteníos con fondos públicos,
nos términos en que quedó establecida na Llei d'usu y

promoción del asturianu. 

Nun hai referencia nenguna.

Defendemos la protección, promoción
d'usu y espardimientu de la Llingua

asturiana nes sos distintes modalidaes,
tal que se recueye na necesaria y

abonda Llei 1/1998, de 23 de marzu,
d'usu y promoción del asturianu. 

Nun hai referencia nenguna.

Nun hai referencia nenguna a la cuestión llingüística
nel so programa de propuestes.

Nun hai referencia nenguna a la cuestión llingüística nel
so programa de propuestes.

Nun hai referencia nenguna a la
cuestión llingüística nel so programa

de propuestes.

Nun hai referencia nenguna a la cuestión
llingüística nel so programa de

propuestes.

Nun hai referencia nenguna a la
cuestión llingüística nel so programa

de propuestes.

Protexer a los asturianos de les imposiciones
ideolóxiques d'aquellos que pretender usar el bable

como instruendu de división ente españoles y de
marafundiu de dineru público en chiringos de la

"llingua".

Nun hai referencia nenguna. Nun hai referencia nenguna. Nun hai referencia nenguna
Nun hai referencia nenguna, anque
amenacen públicamente col pieslle.

Oficialidá del asturianu como llingua d'Asturies con
plenos derechos pa los falantes y tratu oficial de les

sos variantes nos sos territorios. 

L'asturianu llingua vehicular en tol enseñu. Regulación
de la especialidá docente.

Llingua de los medios de
comunicación púbicos.

Llei de Normalización del asturianu pa
regular l'usu de la llingua en  tolos

ámbitos sociales.
Nun hai referencia nenguna.

Nun hai referencia nenguna,. Nun hai referencia nenguna. Nun hai referencia nenguna.

Impulsar la producción y les actividaes
culturales y del tercer sector, con sofitu

especial p'aquelles dedicaes al
conocimientu y caltenimientu de la

cultura y costumes tradicionales.

Nun hai referencia nenguna.
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